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SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Uzmanibu! Neizmantojiet So ierici vannas, dusas vai peldbaseina tie$a tuvuma, tapat ka virs
izlietnes vai cita trauka, pildita ar Gideni. Sargajiet ierici no mitruma un sekojiet tam, lai taja
neieklist idens; neieslédziet ierici slapjam rokam.

lerices izmantoSana tidens tuvuma vienmer ir saistita ar zinamu risku, ari tad, ja ierice ir izslegta.
Tapéc péc ierices izmantoSanas vienmer izvelciet tas elektrodaksu no elektroligzdas, ja jis
lietojiet to vannas istaba. Papildus aizsardzibu no elektriskas stravas trieciena ir iesp€jams
nodrosinat, uzstadot vannas istaba slédzi ar atsevisSku drosinataju ar iedarbosanas stravu ne
lielaku par 30 mA. Konsultéjieties ar kvalificétu elektriki.

Elektriskas sildierices strada pie loti augstam temperatiram. Nepieskarieties nekadam ierices
dalam, iznemot rokturi. Pieskariens karstajam virsmam var izraisit apdegumu. Lietojot matu
fenu, turiet to tikai aiz roktura.

Nelietojiet ierici sintétisko, pieaudzétu matu vai pariiku zavésanai. Karstais gaiss var sabojat
sintétiskas Skiedras.

Sekojiet tam, lai nenosegtu ar pirkstiem vai matiem gaisa nemsanas un izpliides spraugas un lai
ierices iekSpusé nekrajas putekli. Gaisa plismas koncentratora piesarnosanas var izraisit
iebuiveta drosinataja nostradasanu. Tada gadijuma ierici ir nekavéjoties jaatsledz no elektrotikla
un jalauyj tai pietiekosi atdzist, lai péc tam iztiritu un atkal ieslegtu.

Pirms elektroierices ieslégSanas ir japarliecinas par to, ka nedz pamatierice, ieskaitot barojoSo
vadu, nedz kadi citi tas elementi nav bojati. Gadijum3, ja ierice nokrit uz cietas virsmas, liidzu,
vairs nelietojiet to, jo pat nemanams defekts var negativi iespaidot ierices ekspluatacijas drosibu.

Lai nesabojatu barojoSo vadu:

o to nedrikst satit un loctit, it ipaSi savietoSanas vieta ar korpusu;
o nevelciet aiz vada;
. neaptiniet vadu ap ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Obligati izslédziet ierici un izvelciet elektrodaksu no elektroligzdas péc tas izmantosanas, tapat
ka:

. jebkada bojajuma gadijuma;
. pirms tiriSanas.

Lai izvilktu elektrodaksu no elektroligzdas, nekad nevelciet aiz vada, bet tikai aiz paSas daksas.

Nelieciet elektroierici uz siltumjitigas virsmas tas lietoSanas laika vai uzreiz péc lietosanas.
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Siierice nav paredzéta tam, lal to hetotu personas ar 1erobezotam fiziskam, taustes vai

intelektualam spéjam vai personas bez pietiekosas pieredzes vai prasmém (ari bérni), kamér par
to drosibu atbildiga persona neiemaca vinus rikoties ar $o ierici.

Neatstajiet bérnus bez uzraudzibas, lai tie nesak spéléties ar ierici.

RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies sakara ar ierices nepareizu lietoSanu vai $is
instrukcijas noradijumu parkapsanu.

Stierice ir paredzéta tikai un vienigi lieto$anai majas apstaklos un to nedrikst izmantot
komercdarbiba.

Saskana ar drosibas tehnikas prasibam un, lai novérstu iespéjamo traumatismu, elektrisko iericu
remontu, tai skaita ari barojosa vada nomainisanu, drikst veikt tikai kvalificets personals.
Remonta nepiecieSamibas gadijuma, liidzu, nogadajiet ierici servisa centra. Adrese noradita $is
instrukcijas beigas.

IERICES APRAKSTS

i

A - Keramikas platnes
B - ON/OFF sledzis

C - Blokésanas poga
D - Rokturis

E - Stravas vads

[ERICES LIETOSANA
Pievienojiet ierici elektrotiklam un nospiediet ieslégSanas pogu.
Pirms ierices izmantoSanas parliecinieties, ka mati ir tiri, sausi un izkemmeéti.

Matu aizsardzibai izmantojiet matu ieveidoSanai paredzetos matu kopS$anas lidzeklus. Matu
ieveidoSanas laika neizmantojiet matu laku, jo ta satur atri uzliesmojosas vielas.

Sadaliet matus pa ieveidoSanas zonam, saciet veidoSanu ar apakséjiem matiem.
TIRISANA UN UZGLABASANA

Atvienojiet ierici no elektrostravas un laujiet tai atdzist
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Notiriet virsmu ar mitru draninu.

Neizmantojiet virsmu tiriSanai kodigus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Nepielaujiet, lai jebkada veida tiriSanas lidzekli ieklutu ierices iekSpuseé.

TEHNISKIE PARAMETRI
Nominalais spriegums un freKVeNCe ......oemrerrerneessssessssesssssesssesssesssssesns 220-240 V~50/60 Hz
Nominala jauda.....cereeneens ST P TP PPPRON 35W

INFORMACIJA LIETOTAJIEM ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IERICU UTILIZACIJAI

.gﬁis simbols uz izstradajuma vai ta pavaddokumentacija nozime, ka nederigas elektriskas vai
elektroniskas ierices nedrikst izmests ara kopa ar sadzives atkritumiem. Nogadajiet veco ierici
specializéta otrreizéjo izejvielu savaksanas vieta. Tadéjadi tiek taupiti vértigie dabas resursi un
jus palidzat noveérst potencialo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilveka veselibu. Papildu
informaciju par 81 izstradajuma utilizaciju jiis varat sanemt vietéja pasvaldiba vai tuvakaja
atkritumu savaks$anas vieta. Par nepienacigu $ada veida atkritumu utilizaciju jus varat tikt saukts
pie atbildibas atbilstosi nacionalai likumdosanai.

Ce Sis izstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivam par elektromagnétisko savietojamibu
un elektrodrosibu.

Precu zimes "BROCK Electronics” ipaSnieks SIA GTCL BALTIC
Talr: +371 67297762

Fakss: +371 67297769

E-pasts: gtcl@gtcllv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Tehniskais serviss: Talr. +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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OLULISED OHUTUSJUHISED
Lugege hoolikalt 1dbi ja hoidke tulevikus uuesti ldbivaatamiseks alles

Enne seadme esimest korda kasutamist veenduge, et seadme andmeplaadil toodud vooluvdrgu
andmed vastavad teie vooluvorgu nditajatele.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulunud seadme ostmisel seadme komplekti véi mida tootja ei
ole selgesdnaliselt soovitanud.

Antud seade on méeldud ainult koduses majapidamises kasutamiseks. Arge kasutage seadet
tédstuskeskkonnas vdi dues. Arge pritsige seadet vee véi mdne muu vedelikuga. Arge pange
seadet vette v6i monda teise vedelikku.

Jalgige, et voolupistiku kontaktid ei puutuks kokku vee voi niiskusega.
Arge asetage seadet lahtise leegi voi kuumust tekitavate esemete véi seadmete lihedusse.

Arge seadke seadme toitejuhet kuumade pindade véi teravate esemete lahedusse. Arge asetage
toitejuhtmele raskeid esemeid. Seadke toitejuhe selliselt, et sellele ei oleks véimalik peale astuda
ega sellele komistada.

Jalgige, et sisse- ja vdljavooluavad ei oleks seadme to6tamise ajal ummistunud. Kui méni avadest
hakkab ummistuma, liilitub seade automaatselt vilja. Lahutage seade vooluvdrgust ja laske mitu
minutit jahtuda. Eemaldage 6hu sisse- voi valjavoolu takistavad ummistused enne, kui seadme
uuesti sisse liilitate.

Uhendage seade parast iga kasutamist vooluvargust lahti.

Arge eraldage seadet vooluvdrgust seadme toitejuhtmest tdmmates. See vdib kahjustada
toitejuhet/pistikupesa. Toitejuhtme pistikupesast eraldamiseks tdmmake ettevaatlikult
toitejuhtme pistikust.

Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see vilja vahetada volitatud tooteteeninduskeskusel.
Kahjustatud toitejuhtme voi -pistikuga seadet on keelatud kasutada.

Elektriloogi pohjustatud vigastuste valtimiseks drge parandage seadet iseseisvalt ega reguleerige
seda mingil moel. Laske kdik seadme remonttddd ja reguleerimised teostada volitatud
teeninduskeskusel. Seadme muutmine garantiiperioodi ajal vdib muuta seadme garantii
kehtetuks.



SEADME KIRJELDUS

A - Keraamiline katteplaat
B - Sisse / valja liiliti

C - Lukustatav nupp

D - Kaepide

E - Voolujuhe

KASUTAMINE

Kasutage seadet pestud, kammitud ja kergelt kuivatatud juustel.

Enne seadme sisseliilitamist kerige toitejuhe taielikult lahti.

Uhendage toitejuhtme pistik pistikupesasse.

Alustage juuksesalkude eraldamisest.

Kerige juuksesalk iimber koolutaja ja viige pea lahedale.

TAHELEPANU: Jilgige, et koolutaja ei puutuks vastu peanahka, sest nii vdite peanahka kérvetada.
PUHASTAMINE

Seade maardunud korpus puhastage niiske lapiga.

Jalgige, et seade sisemusse ei satuks mingit vedelikku.

TEHNILISED ANDMED
ToItePiNge...ooceereerreeemeersreerreenne e R s 220-240V~50/60 Hz
VOIS US. e veurreueerseesseesssessseesseessesssessssssesssssssesssssss e ss st sesssssssss s sssssssssassans 35w

TEAVE KASUTAJATELE ELEKTRILISTE JA ELEKTROONILISTE SEADMETE HAVITAMISE KOHTA

.§See stiimbol tootel voi sellele lisatud dokumentatsioonile tihendab, et kasutuselt korvaldatud
elektri-voi elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejaatmete kogumise konteinerisse. Viige vana
seade spetsialiseeritud jadtmekaitlusjaama. Selliselt sdadstate vaartuslikud loodusvarad ja saate
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aidata valtida voimalikke negatnvseld mojusid keskkonnale ]a 1n1meste tervisele. Lisainfot
kédesoleva seadme hévitamise kohta saate oma kohalikust.

omavalitsusest voi lahimast kogumiskohast. Ebadige seda liiki jadtmete kaitluse eest Teid
voidakse votta vastutusele vastavalt kohalikele digusaktidele.

Juriidilistele isikutele Euroopa Liidu riikides.

Vajalikku teavet elektri-ja elektroonikaseadmete havitamise kohta kiisige oma edasimiiijalt voi
tarnijalt. Hivitamine teistes Euroopa Liidu valistes riikides.

Ce See siimbol toimib Euroopa Liidu territooriumil. Taotlege vajalikku informatsiooni
kédesoleva seadme nduetekohaseks hdvitamiseks kohalikus omavalitsuses voi edasimiilija kdest.
See toode vastab Euroopa Liidu direktiividele elektromagnetilise iihilduvuse ja elektriohutuse
kohta ootja: BROCK.

Kaubamairgi omanik BROCK Eletronics GTCL BALTIC
Telefon +371 67297762

Faks +371 67297769

e-mail: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu, www.gtcl.lv

Tehniline teenindus: Telefon +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Pries jjungdami §j prietaisa j elektros lizda, jsitikinkite, ar ant jo esancioje etiketéje nurodyta
jtampa atitinka jusy namy elektros lizdo jtampa.

Jokiu biidu nenaudokite priedy, kurie nebuvo pateikti su Siuo prietaisu arba nebuvo isskirtinai
rekomenduoti gamintojo.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo pramoninéje aplinkoje arba lauke.

Nepurkskite ant Sio prietaiso vandens arba kokio nors kito skyscio. Nepanardinkite jo j vandenij
arba kokj nors kit skysti.

Uztikrinkite, kad maitinimo kistuko kontaktai nesiliesty su vandeniu ar drégme.
Nestatykite Sio prietaiso salia atviros liepsnos ar siluma skleidzianciy jrenginiy.

Nedékite maitinimo kabelio Salia karsty arba ant astriy daikty. Nestatykite ant maitinimo kabelio
sunkiy daikty. Kabelj nutieskite taip, kad ant jo niekas nevaikscioty ir uz jo neuzklitty.

Uztikrinkite, kad veikiant prietaisui nebtity blokuojamos jsiurbimo ir isleidimo angos. Jei
uzblokuosite bet kurig i$ angy, prietaisas automatiskai iSsijungs. Atjunkite jj nuo maitinimo lizdo
ir palaukite kelias minutes, kad atvésty. Pries vél jjungdami prietaisa, pasalinkite kliatj,
blokuojancig jsiurbimo ar isleidimo srauta.

Po kiekvieno naudojimo atjunkite prietaisa nuo maitinimo lizdo.

Norédami atjungti prietaisg nuo maitinimo tinklo, traukite uz kistuko, o ne uz maitinimo kabelio.
Kitaip rizikuojate paZeisti maitinimo kabelj arba maitinimo lizda. IStraukite kabelj i§ maitinimo
lizdo atsargiai traukdami maitinimo kabelio kiStuka.

Jei pastebésite, kad paZeistas maitinimo kabelis, pakeiskite jj ekspertiniame techninés priezitros
centre. Draudziama naudoti prietaisa su apgadintu maitinimo kabeliu arba kistuku.

Kad iSvengtumeéte suzalojimo dél elektros smiigio, neremontuokite prietaiso patys ir jo
nereguliuokite. Visi prietaiso remonto ar reguliavimo darbai turi buti atliekami jgaliotame
aptarnavimo centre. Bandant patiems taisyti arba reguliuoti $j prietaisg garantiniu laikotarpiu,
garantija gali nebegalioti.



PRIETAISO APRASYMAS

A - Keramines plokstesUZrakinamas mygtukas
B - Jjungimo / iSjungimo jungiklis

C - Uzrakinamas mygtukas

D - Rankena

E - Besisukantis laidas

PRIETAISO NAUDOJIMAS

Prietaisg naudoti iStrinktiems, susukotiems ir padziovntiems plaukams.
Pries ijungiant prietaisa buitina vis$skai iSvynioti laida.

Laido kistuka ikisti j elektros lizda,

l[jungti garbany formavimo lazdelés jungikliu.

Pirmiausia atskirti plauky sruogas.

DEMESIO: Stengtis, kad plauky suktuvas neliesti galvos odos - gali nudeginti.
VALYMAS IR KONSERVAVIMAS

Prietaiso korpuso neSvarumus Salinti drégnu skuduréliu.

Neleisti, kad bet koks skystis patekty j prietaiso vidy.

TECHNINIAI DUOMENYS
MaitinimO JEAMPA.... e reeeereeesrereeseess s seresessseesseesssessseessssssssssssssssessesssssssssssssessssssans 220-240V ~ 50/60 Hz
GAlIA v ————————————————————— 35w

ELEKTRONINI{ IR ELEKTRINIY BUITINIY PRIETAIS{] ISMETIMO INSTRUKCIJA

.ggis ant gaminiy pazymeétas arba originaliuose dokumentuose esantis Zenklas reiskia, kad
panaudoty elektriniy arba elektroniniy jrenginiy negalima iSmesti kartu su standartinémis
buitinémis atliekomis. Siekiant §iuos gaminius iSmesti, perdirbti ar pakeisti susidévéjusius
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jrenginius naujais, juos reikia at1duot1 j nustatytus athekq surmklmo punktus. Arba,

alternatyviai, kai kuriose Europos Sajungos valstybése narése arba kitose Europos salyse
jsigydami atitinkama naujg gaminj, senus gaminius galite grazinti vietos pardavéjams. Tinkamai
iSmesdami §j gaminj, padésite tausoti brangius gamtinius iSteklius ir iSvengti potencialiai
neigiamo poveikio aplinkai, kuris gali biti padarytas netinkamai iSmetus atliekas. [Ssamesnés
informacijos pasiteiraukite savo savivaldybéje arba artimiausiame atlieky surinkimo punkte.
Atsizvelgiant j nacionalinius teisés aktus, uz netinkama Sio tipo atlieky iSmetimg gali buti
taikomos nuobaudos.

Jeigu norite iSmesti elektrinius arba elektroninius prietaisus, reikiamos informacijos teiraukités
pas savo pardaveéja arba tiekéja.

C € Sis Zenklas galioja Europos Sajungoje. Jeigu norite i$mesti §j gaminj, teiraukités reikiamos
informacijos apie tinkama atlieky iSmetimo biidg vietos savivaldybéje arba pas savo pardavéja.
Sis gaminys atitinka ES reglamento dél elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos
reikalavimus.Sis gaminys atitinka visus atitinkamus pagrindinius ES reglamenty reikalavimus.

Prekés Zenklo Brock Electronics savininkas GTCL Baltic
Tel.: +371 67297762;

Faks.: +371 67297769

el. pastas gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu, www.gtcl.lv

Techninis servisas: tel. +371 28683856, el. pastas serviss@gtcl.lv
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before connecting this appliance to the socket outlet, make sure the voltage stated on the label of
the product corresponds to the voltage in your wall socket.

Never use accessories, which have not been supplied with this appliance or which have not been
explicitly recommended by the manufacturer.

This appliance is designed for domestic use only. Do not use it in industrial surroundings or
outdoors.

Do not spray the appliance with water or any other liquid. Do not submerge it in water or in any
other liquid.

Ensure that the power plug contacts do not come into contact with water or moisture.
Do not place the appliance in the vicinity of an open fl ame or appliances that are sources of heat.

Do not place the power cord near hot places or over sharp objects. Do not place heavy items on
the power cord. Position the power cord so that it will not be stepped on or tripped over.

Ensure that the infl ow and outfl ow openings are not blocked while the appliance is running. If
any of the openings become blocked, the appliance will shut down automatically. Disconnect it
from the power socket and allow it to cool down for several minutes. Remove the obstacle
blocking the infl ow or outfl ow of air before turning the appliance on again.

Disconnect the appliance from the power socket after every use.

Do not disconnect the appliance from the power socket by pulling on the power cord. This could
damage the power cord or the power socket. Disconnect the cord from the power socket by
gently pulling out the plug of the power cord.

If the power cord is damaged, have it replaced at an expert service centre. It is forbidden to use
the appliance if it has a damaged power cord or plug.

To avoid the danger of injury by electrical shock, do not repair the appliance yourself or make
any adjustments to it. Have all repairs or adjustments of the appliance performed at an
authorised service centre. Tampering with the appliance during the warranty period may void
the warranty policy.



DESCRIPTION OF DEVICE

A - Ceramic Coating Plate
B - On/ Off Switch

C - Lockable Button

D - Handle

E - Power cord

USING THE DEVICE

Fully unwind the mains cable , and plug the straightener into the mains socket and switch on the
product.

Wait for 3 -5 minutes to allow the appliance to reach its working temperature.

Divide hair into manageable sections and clip the upper layers on top of your head and out of the
way. Work with underneath layer first.

Take a small section of hair and pull hair down and away from your scalp and hold it taut.

Starting the roots, clamp hair firmly between the plates and run the straightener down the entire
hair strand, from root to tip, in one smooth stroke. Do not hold it in one area for a long period of
time.

Repeat with all the sections of your hairs.

When you are finishing styling, slide the on/off switch to turn the unit off, unplug the unit and
allow it to completely cool down before cleaning or storing.

CLEANING AND MAINTENANCE
Unplug the appliance and let it cool.
Wipe all surfaces with a damp cloth.

Don’t use harsh or abrasive cleaning agents or solvents.



TECHNICAL DATA
VOIEAZE. covurreeurrerrseermesessessssssssssesssses s bbb s b s RS see bbb 220-240 V~50/60 Hz
POWET s srasssaes 35W

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

.gThis symbol on products or original documents means that used electric or electronic
products must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and
recycling hand over these products to determined collection points. Or as an alternative in some
European Union states or other European countries you may return your products to the local
retailer when buying an equivalent new product. Correct disposal of this product helps save
valuable natural resources and prevents damage to the environment caused by improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with
national regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste. If
you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Ce This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request
the necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
vendor. This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it.

Trademarks BROCK Electronics owner GTCL BALTIC
Phone: +371 67297762

Fax: +371 67297769

E-mail: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Technical Service: Tel. +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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BAXKHBIE MHCTPYKIIHH 110 TEXHUKE BE3OIIACHOCTH

[lepes nojk/Ir04eHMEeM YCTPONCTBA K po3eTKe yoeJUTeCh, YTO HapsSXKeHHe, YyKa3aHHOe Ha
NacHOpPTHOM TabJMYKe NPOAYKTA, COOTBETCTBYET lTapaMeTpaM Halpsi>KeHHUsI CeTH.

HI/IKOF,E[a He HCHOHbByﬁTe AOIMOJIHUTEeJIbHbIE IPUHAAJIE?)KHOCTH, HE BXOJAAlIIKMEe B KOMIIJIEKT
IOCTAaBKH JAHHOTO yCTpOﬁCTBa HJIX HE pEKOMEHAO0BaHHbIE€ U3TOTOBUTEJIEM.

JlaHHOe yCcTpoICTBO NpeAHa3HAYEHO TOJIbKO JJ151 JIOMalllHero McroJib3oBaHus. He ucnosibsyiite
€ro B IPOMBILILJIEHHOU Cpe/ie WY BHe OMeLleHH!

He pacnblisiiTe Ha JaHHOE YCTPOMCTBO BOAY WJIH IpyTHe XKUAKOCTU. He morpy»kaiiTe JaHHbBIN
MNPOAYKT B BOJY WUJIU JAPYTHeE XKUAKOCTH.

Y6enuTech, YTO KOHTAKThI CETEBOM PO3ETKH He UMEIOT KOHTAKTa C BOJ0H WX APYTUMU
KUJKOCTSIMH.

He ocTaBasiiiTe l'IpI/I60p BOJIM3U OTKPbITOTI'O IIJIAMEHH HUJIN YCTpoﬁCTB, ABJIAIOIIUXCA
HCTOYHHUKAMHM TeIlJia.

He ocTaBsisiiiTe WIHYp NUTAHUSA PAJOM C UICTOYHHWKAMU Telljla UM Ha OCTPBIX IpeaMeTax. He
CTaBbTe TSDKeJIbIe IpeMeThl Ha KabeJ b MUTAaHUs. PacnosioxkuTe IIHYp TaKUM 06pa3oM, YTOObI
He HAaCTYNUTb Ha HErO Y He 3alyTaThCs.

Y6eauTech, 4TO BO BpeMsl paboOThl yCTPONUCTBA BIIYCKHOE U BBIMYCKHOE OTBEPCTHS He
3a6JI0KMpOBaHbL. Ec/IM 01HO U3 0TBepCTHH GyeT 3a6I0KUPOBAHO, yCTPOHCTBO aBTOMATHYECKH
OTKJIOYUTCA. OTCOEJUHUTE YCTPOMCTBO OT UCTOYHHKA TUTAHUS U JAUTe MY OCTBITh B TEUEHUE
HECKOJIbKUX MUHYT. [lepe/i NIOBTOPHBIM BKJIIOYEHHEM YCTPONCTBA YAATUTE IOMEXY,
6JIOKUPYIOLIYI0 OTBEPCTHE BIyCKa UJIM BBIMYCKA BO3yXa.

[Tocsie KaXk0ro MCIO0JIb30BAHUS OTKJIIOYaKTe I'IpI/I60p OT UCTOYHHKA ITMTAHUA.

He TsaHUTe 32 Kabesib NTUTAHUSA, YTOObI OTCOEAUHUTD YCTPOMCTBO OT 3JIEKTPOCETH. ITO MOXKET
NOBPeAUTH KabeJsb MUTaHUsI UM CETEBYIO pO3eTKY. YTOOBI 0TCOEAUHUTD IIHYP MUTAHHUS OT
pO3eTKH, aKKypaTHO THUTE BUJIKY IIHYpa.

Ecsu ceTeBOl HIHYp IOBPEX/JEeH, 3aMEeHUTE ero B [EHTPe TEXHUYECKOro O6CJIy>KI/IBaHI/IH.
3anpemaeTCH HCII0JIb30BaThb yCTpOﬁCTBO €CJIM MOBpeX/JeH IHYP NUTaHUA UJIKU LITelCeJibHada
BHWJIKA.

Bo u36exaHuu pucKa MoJIy4eHUsl TPaBMbl UJIU MOPAXKEHUS 3JIEKTPUYECKUM TOKOM He
PEMOHTUPYUTE U He PETYIUPYUTE YCTPOHUCTBO CAMOCTOATENBbHO. JIID60H PEMOHT UJIH
HaCTPOUKY YCTPOUCTBA HEO6XOJUMO BBITIOJHSATh B aBTOPU30BaHHOM CEPBHUCHOM I[eHTpE.
[TonbITKU CaMOCTOSITEILHOT'O PEMOHTA YCTPOUCTBA BO BpeMsl CpOKa AEWCTBHS rapaHTUU MOTYT
MPUBECTH K ee aHHYJIMPOBAHUIO.



OITMCAHME YCTPOMCTBA

A - Kepamuueckas njiacTuHa

B - KHonKa BK/It0YeHUSsI / BBIKJIIOYEHHUS
C - KHonka 6JI0KHPOBKHU

D - Pyuka

E - [llnyp nutanusa

HUCITI0JIb30BAHUE

[IpuMeHATH NPUOG0OP HA BBIMBITUX PACY€CaHHBIX U BBICYIIEHHBIX BOJIOCAX.

[lepef 3amyckoM npubopa cjefyeT MOJHOCTbIO pa3MOTaTh 3JIEKTPUYECKUH TPOBOJ,.
BcTaBUTB BUJIKY CETEBOTO LTHYPA B PO3ETKY.

Bk/1104MTb rodp BKJIIOYATIEM.

HayHuTe c pasjiesieHus1 BOJOC HA NPAJH.

[To okoHYaHUM pa60TbI BBIKJIIOYHUTE HJIOﬁKy KHOIIKOM 3aTeM BbIHbTE BUJIKY C€TEBOI'0O IIIHypa U3
PO3€eTKH.

OYHCTKA U YXO4
['psA3b Ha KopIyce NpHU6Gopa YAAIATh BJAKHON TKaHbIO.
He nomyckaiTe nonaJjlaHus *KUAKOCTH BHYTPb Npubopa.

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHU

I3 Vs 40z 02 005) 20 £ 220-240 B ~50/60 I'y,

1% 06) 111 5 (o Yok 23S T 35 BT

HWHCTPYKIHWH 10 YTUJIU3ALIUU JJIEKTPUIECKOT'O U 3JIEKTPOHHOI'O OBOPY/IOBAHHA

.gﬂa}moe 0603HaYeHHE Ha U3aeJMu UM Ha OpHFPIHaJIbHOﬁ AOKYMEHTAll1 K HEMY
O3Ha4aeT, YTo 0Tpa60TaBLuee 3JIEKTPpHUIECKOE U 3JIEKTPOHHOE O60py,£LOBaHI/Ie He cjieayer
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BBIOpaChIBAaTh BMECTE C O6bI‘{HbIMI/I OBITOBBIMU 0Txo,an1/1. CneAyeT nepesaTb ero B

CrenyaJu3vpoBaHHbIe IEHTPbI CO0pa OTXOA0B AJI1 YTUIM3ALUHU U IOBTOPHOM NepepaboTKH.
KpomMe Toro, B HekoTOpBIX cTpaHax EBponeiickoro Coro3a oTpaboTaBIlve U3 e/ MOXHO
BEPHYTb 110 MECTY IPUOGPETEHHS IPU NOKYIIKe aHAJIOTMYHOT0 HOBOTO NpoAyKTa. [IpaBuibHas
YyTUIN3aLUsA JAHHOTO U3/e/Iis 03BOJIUT COXPAHUTB LleHHble IPUPOHBIE PECYPChI U
peJOTBPAaTUTh BpeJHOE BO3/elCTBHE HAa OKPYXKAIOLIYIO Cpeay.

Jlono/IHUTE/IbHYI0 UHGOPMALUMID MOXHO MOJYYUTb, 0OPATUBIIKCH B MECTHYIO
MHPOPMAIIMOHHYIO C/1yKGY UJIU B IIEHTP c60pa U YTUJIU3ALMH OTX0/[0B. B COOTBETCTBUH C
MEeCTHBIM 3aKOHOJATeJbCTBOM, HelPaBUJ/bHAs YyTUIN3AlMsl OTX0/[0B JAHHOTO0 THUIIA MOXET
MOBJIeUb 32 COO0M Ha/loXKeHUe Tpada.

Jnis nmpeanpusaTyui ctpad EC. [ls mosydyeHuss ”HGOpMalMK O MPaBUJIbHON YTUIN3AIUH
3JIEKTPUYECKOTO WJIH 3JIEKTPOHHOT0 060PY/I0BaHUsI 06PATUTECH B MyHKT PO3HUYHON WU
ONTOBOU NMPOJAXH. YTUIN3aLMs 000pyA0BaHUS B IPYTUX CTPAHAX, He BXoAs KX B cocTtaB EC.

C€ JlaHHbBIN CUMBOJI JileCcTBUTEJIeH Ha TeppuTopuu EBpomneiickoro Corwsa. [li1s nosyyeHus
“HbOpMaNMU 06 YTUJIX3AIMH JJAHHOTO MPOJAYKTA 06PaTUTECh B MECTHYIO CIIPABOYHYIO CJIYKOY
WIHA 110 MeCTy ero npuobpereHus. /laHHOe U3zesiie COOTBETCTBYyeT TpeboBaHusaM EC mo
3JIEKTPOMAarHUTHON COBMECTUMOCTH U 3JIEKTPOOE30aCHOCTH.

Burapeser ToproBoit Mapku «BROCK Eletronics» «GTCL BALTIC»
Tenedon +371 67297762,

®axc +371 67297769

JJyleKTpOHHas nmoyuTa: gtcl@gtcllv

www.brockgroup.eu, www.gtcllv

TexHuuyeckuit cepuc: TenepoH +371 28683856, serviss@gtcl.lv


mailto:serviss@gtcl.lv
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HC 2001 BK
ALLGEMEINE VORSICHTSMABNAHMEN

Vor dem ersten Gebrauch, die Bedienungsanleitung lesen und die dort angegebenen Hinweise
beachten. Der Produzent traqt keine Verantwortung fur Schaden, die aufgrund von
bestimmungswidriger Nutzung oder unsachgernafser Bedienung entstanden sind.

Das Gerat ist nur fur den privaten Gebrauch bestimmt. Es dart nicht zu anderen,
bestimmungswidrigen. Zwecken benutzt werden.

Das Gerat an die Steckdose 220-240V - 50/60Hz anschliefsen, Wegen
Vorsichtsmafsnahrnen,sollten keine weiteren Gerate an den gleichen Stromkreis angeschlossen
werden.

Falls sich Kinder in der Nahe befinden, sollte bei der Nutzung des Gerates spezielle Vorsicht
bewahrt werden. Dieses Gerat ist nicht zum Spielen fur Kinder, sowie fur Erwachsene, die sich
mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut gemacht haben, geeignet.

Dieses Gerat ist fur Benutzer (einschl. Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche Erfahrung oder Vorwissen nur dann geeignet,
wenn eine angemessene Aufsicht gemal5 der ausfuhrlichen Anleitung zur Benutzung des Gerats
durch eine verantwortliche Person sichergestellt ist.

Nach der Benutzung, den Stecker aus der Steckdose ziehen und dabei die Steckdose mit der Hand
festhalten. NIEMALS an dem Kabel ziehen.

Das Gerat nicht unbeaufsichtigt an der Steckdose angeschlossen lassen.

Das Kabel, die Buchse, sowie das ganze Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen.
Das Gerat vor Regen, Sonne usw. und vor Feuchtigkeit (z.B. im Badezimmer oder Campingwagen)
schutzen.

Reqelrnafsiqdas Kabel prufen, Falls das Kabel beschadiqt ist, sollte es in einem spezialisierten
Service ausgetauscht werden, um ev. Gefahrdunq zu vermeiden.

Falls das Kabel oder ein anderer Teil des Gerates beschadlqt oder das Gerat fallen gelassen
wurde oder nicht ordnungsqernafs arbeitet, sollte es nicht benutzt werden. Das Gerat darf nicht
durch unbefugte Personen repariert werden, da die Gefahr eines Strornstofses besteht. Ein
beschadiqtes Gerat in einem spezialisierten Service zur Kontrolle oder Reparatur abgeben.
Jegliche Reparaturen durfen nur durch einen spezialisierten. Service vorgenommen werden.
Eine nicht korrekt ausgefuhrte Reparatur kann das Leben des Benutzers gefahrden.

Das Gerat auf einer kuhlen, geraden Flache, entfernt van warmeausstrahlenden Geraten, wie:
Elektroherd, Gasherd, usw. stellen.

Das Gerat nicht in der Nahe van leicht entzundlichen Materialien benutzen.

Das Kabel darf nicht aufserhalb der Tischkante hangen oder heifse Flachen beruhren,
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Var dem Reinigen oder nach der Benutzung des Gerates den Stecker aus der Steckdose ziehen

und dabei die Steckdose mit der Hand festhalten. NIEMALS an dem Kabel ziehen.

BESCHREIBUNG DES GERATES

A - Keramische Beschichtungsplatte
B - Ein / Aus Schalter

C - Abschliefsbarer Knopf

D - Griff

E - Netzkabel

BEDIENUNG DES GERATES

Das Gerat am gewaschenen, gekimmten und abgetrockneten Haar anzuwenden.

Vor Inbetriebnahme des Gerétes soll man ganzheitlich die elektrische Leitung abwickeln.
Den Stecker der Leitung in die elektrische Steckdose einstecken.

Den Lockenstab mit dem Einschalter einschalten.

Die Kontrollleuchte der Speisung leuchtet.

Teilen Sie zuerst das Haar in einzelne Sfrahnen auf.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass der Lockenstab die Kopfhaut nicht beruhrt - es besteht
Verbrennungsgefahr.

Nach dem Gebrauch schalten Sie den Lockenstab durch Drucken des Schalters aus und
anschlieflend ziehen Sie den Stecker der Speisekabel aus der Steckdose.

REINIGUNG UND WARTUNG
Verschmutzung am Gehduse den Stecker mit einem feuchten Lappen beseitigen.
Man darf nicht zulassen, dass irgendwelche Fliif3igkeit in die Innere den Stecker gelingt.

TECHNISCHE DATEN

SPeISESPANNUNG ...t ssbaes 220-240 V~50/60 Hz

LiBISTUNE . eeereceseeseeseeesessssess s essssessess s ss s st s bR s RS R e R bR 35w
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ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN AUSRUSTUNG

.gDieses Symbol auf dem Produkt oder in die Begleitdokumentation bedeutet, dass elektrische
oder elektronische Produkte nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden dirfen. Bringen Sie das
alte Gerét in eine spezialisierte Sammelstelle fiir Sekundarrohstoffe. Somit tragen Sie zur
Erhaltung der wertvollen natiirlichen Ressourcen der Erde bei und helfen die mogliche negative
Auswirkung auf der Umwelt und Gesundheit der Menschen zu verringern. Weitere Informationen
liber die Entsorgung dieses Produkts konnen Sie in der lokalen Gemeindeverwaltung oder in der
Sammelstelle bekommen. Fiir eine unsachgemafie Entsorgung von Produkten dieser Art sind Sie
gemafd der nationalen Gesetzgebung strafbar.

Ce€ Dieses Symbol gilt in der Europaischen Union. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten,
fordern Sie die notwendigen Informationen iiber die korrekte Entsorgungsmethode vom
Gemeinderat oder von Ihrem Lieferanten an. Dieses Produkt erfiillt alle grundlegenden
Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir sie gelten.

Der Besitzer der Marke ,,BROCK Electronics” ist ,,GTCL BALTIC“
Telefon: +371 67297762

Fax: +371 67297769

Email: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu, www.gtcl.lv

Technischer Dienst: Telefonnummer +371 28683856, serviss@gtcl.lv



